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SALIGATVIO REKONSTRUKCIJOS BEI KELKRASCIO TVARKYMO DARBU SUTARTIS
NR.11/2017-02

Vilniaus r. 2017 m. lapkri¢io 14 d.

UAB ,,Bomasta®“ jmonés kodas: 302743710, atstovaujama direktoriaus Bogdan Golubowski,
veikian¢io pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama Rangovu, ir Vilniaus rajono savivaldybés
administracija, Pagiriy seniinija {monés kodas: 188703782 toliau vadinama UzZzsakovu,
atstovaujama Pagiriy senitinijos senitino pavaduotojos Vladislava Vanagel-Tribocka, veikiantj pagal
istaigos nuostatus toliau vadinamos Salimis, o atskirai — Salis, sudaréme $ig 3aligatvio rekonstrukcijos
bei kelkrai¢io tvarkymo darby sutartj Vaidoty kapinése sutartj, toliau tekste vadinama Sutartimi:

1. Sutarties objektas

1.1. Sutartis reglamentuoja Rangovo ir Uzsakovo santykius, atsirandancius dél 3aligatvio
rekonstrukcijos bei kelkrad¢io tvarkymo darby Kalno, Durpiy, Silthamio gatvése Pagiriy sen. darby
(toliau — darbai).

1.2. Rangovas jsipareigoja savo rizika, priemonémis ir i§ savo medziagy atlikti darbus, detaliau
nurodytus samatoje (Sutarties priedas Nr. 1,2,3), atlikti kelio 3aligatvio rekonstrukcijos bei kelkras¢io
tvarkymo darby Kalno, Durpiy, Siltnamio gatvése Pagiriy sen. bei perduoti 3io darbo rezultata
Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti Rangovo atliktus darbus ir sumokeéti uz juos Sutartyje
nustatyta tvarka, salygomis ir terminais.

1.3. Darbai turi bati atlikti taip, kad atitikty visus Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés
aktus, reglamentus, standartus ir normas.

2. Sutarties kaina, mokéjimo uz darbus tvarka ir terminai

2.1. Bendra darby kaina su PVM — 8388,90 (aStuoni tiikstanciai tris §imtai astuoniasdeSimt
astuoni Eur, 90 centai). Darby kaina detalizuojama Sios Sutarties prieduose Nr. 1,2,3.

2.2. ] darby kaing yra jskaiciuotos visos Rangovo i$laidos ir mokesciai. Sutarties kaina yra
fiksuota visai Sutarties galiojimo trukmei. Nepriklausomai nuo atlikty darby apimties, Sutarties kaina
negali bati kei¢iama, i8skyrus kainodaros taisyklése numatytus atvejus

2.3. Sutartyje nurodyti darby ikainiai del pasikeitusiy mokes¢iy bus perskai¢iuojami ir
iforminami tokia tvarka:

2.3.1. mokestis, kuriam pasikeitus bus perskai¢iuojami darby ijkainiai - pridétinés vertés
mokestis (PVM);

2.3.2. perskai¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo,
kuriuo keiciasi mokescio tarifas, paskelbimo dienos;

2.3.3. perskai¢iavimo formule - pasikeitus PVM tarifo dydziui nesuteikty darby jkainiai kei¢iami
(mazinami ar didinami) proporcingai PVM tarifo pasikeitimo dydziu;

2.3.4. ikainiy pakeitimas jforminamas Saliy pasiradomu papildomu susitarimu;

2.3.5. perskai¢iuoti jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio {statyme, kuriuo keiCiasi $io mokescio tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo dienos.

2.4. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo Rangovui avansu sumoka
30 (trisdesimt) % nuo Sutartyje 2.1. punkte numatytos bendros darby kainos t.y. 2516,67 EUR ( du
tikstanciai penki $imtai SeSiolika Eur 67 Ct).

2.5. Uzsakovas, gaves PVM saskaitas faktiiras bei atlikty darby aktus, juos patikrings ir
nenustatgs neatitikimy, per 5 darbo dienas nuo atlikty darby akty ir PVM saskaity-faktiiry pasiraSymo
dienos atsiskaito uz juos, pervesdamas 1¢sas { Rangovo nurodyta banko saskaita.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Rangovas jsipareigoja:

3.1.1. laiku ir kokybiskai atlikti darbus UZsakovui pagal $ig Sutartj, savo rizika bei saskaita kaip
imanoma rtipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, darby atlikimg pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
iglidzius, zinias;

3.1.2. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti darby atlikima nustatytais terminais;

3.1.3. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakovg apie atliktus darbus bei apie atlikty darby
priemimo—perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty darby perdavimo—priemimo aktus;




3.1.4. Uzsakovo reikalavimu prane$inéti jam visg informacijg apie darby atlikimo eiga;

3.1.5. savarankiSkai apsir@ipinti darbams atlikti reikalingais materialiniais istekliais;

3.1.6. atsakyti uz blogg darby kokybe;

3.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

3.1.8. paskirti Sutar¢iai vykdyti atsakingg asmenj: direktoriy Bogdan Golubowski, tel.: 8 646 24
624, el. pasdtas: info@bomasta.lt.

3.2. Rangovas turi teise:

3.2.1. reikalauti, kad UZsakovas priimty kokybiskai atliktus darbus ir uz juos sumokety Sutartyje
nustatyta kaina.

3.3. UZsakovas jsipareigoja:

3.3.1. sumokéti Rangovui uz atliktus darbus su salyga, kad darbai atlikti tinkamai ir laiku, arba
Uzsakovo sutikimu anks¢iau nustatyto termino;

3.3.2. sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus darbams atlikti;

3.3.3. paskirti Sutar¢iai vykdyti atsakinga asmenj: Pagiriy senitinijos seniiino pavaduotoja
Vladislava Vanagel-Tribocka;

3.4. Uzsakovas turi teise:

3.4.1. reikalauti, kad Rangovas tinkamai ir laiku atlikty darbus.

4. Darby atlikimo tvarka

4.1. Darby atlikimo terminas —nuo 2017- 11- 15 ir turi atlikti iki 2017-12-22. Darby atlikimo
terminas, Salims rastu isreiskus tam sutikima, gali biiti pratgsiamas, bet ne ilgiau kaip 1 men.
laikotarpiui. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
pirkimo sutarties saJy gas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai.

4.2. Rangovas atlikgs darbus parengia darby perdavimo—priemimo akta, kuriame nurodo
faktiskai atliktus darbus ir kurj pasiraso UZsakovo ir Rangovo jgalioti atstovai.

4.3. Rangovas turi teis¢ uzbaigti darbus anks¢iau Sutartyje numatyto termino.

5. Atsakomybe

5.1. Jei viena i§ Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus isipareigojimus,
kaltoji Salis turi atlyginti Sutarties salygu nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai Saliai jos patirtus
nuostolius.

5.2. Jei Rangovas dél ne nuo UZzsakovo priklausian¢iy aplinkybiy neatliko darby iki Sutartyje
numatyto termino, UZsakovas be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés i kitus savo teisiy gynimo
budus pagal Sutartj, gali pradéti skai¢iuoti 0,02% dydzio delspinigius nuo visos Sutarties kainos uz
kiekvieng termino pavéluotg dieng arba Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukia Sutartj.

5.3. Uzsakovas, pavélaves atsiskaityti uz atliktus darbus pagal Sutarties salygas, ir Rangovui
pareikalavus, UZsakovas moka Rangovui 0,02% delspinigius uz kiekvieng pavéluotg diena nuo
pavéluotos sumokéti sumos.

5.4. Delspinigiu sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti 3ioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

5.5. UZsakovas turi teis¢ sustabdyti mokéjimus, jeigu darbai atliekami nekokybiskai, kol darby
kokybé atitiks nustatytus reikalavimus ir bus pasalinti visi trikumai.

5.6. Uzsakovas gali atsisakyti (arba pakeisti) dalies darby, kai jie tapo UZsakovui nereikalingi.
Darby atsisakymas galimas tik iSimtiniais atvejais, kai jis yra salygotas nenumatyty objektyviy
priezas¢iy. Atsisakomy darby kiekiai ir kaina jforminama Sutarties Saliy rastisku susitarimu.

5.7. Isigyjant papildomus darbus UZsakovas turi sumokéti Rangovui uz papildomus darbus.

Papildomy darby kiekiai ir kaina jforminama Sutarties Saliy rastis8ku susitarimu.

6. Garantijos ir aptarnavimas

6.1. Rangovas atliktiems darbams bei medziagoms suteikia kokybés garantija, kuri turi biiti
netrumpesné negu numatyta Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose. Garantiniai terminai
pradedami skaiciuoti nuo atitinkamu darby perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.2. Rangovas garantiniu laikotarpiu i$aiskéjus tritkumams jsipareigoja 3alinti juos savo saskaita
ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prane$imo gavimo arba per termina, atskirai
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suderintg su UZsakovu, su salyga, kad UZsakovas laikosi jstatymais ir Kitais teisés aktais nustatyty
darby rezultaty eksploatavimo taisykliy ir i3aiskéje defektai atsirado dél priezas¢iy, priklausanéiy nuo
Rangovo.

6.3. Jei Rangovas nepasalina truokumuy per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo rastisko
praneSimo gavimo arba per terming, atskirai suderinta su Uzsakovu, Uzsakovas, siekdamas uztikrinti
darby tgsima arba iSvengti darbu nutraukimo, gali pasalinti trikumus savarankiskai Rangovo léSomis,
neatsisakydamas jokiy kity savo pretenzijy Rangovui dél statybos defekty. Sio punkto nuostatos yra
taikomos bet kokioms darbo dalims, kurios gali baiti perdarytos per nustatyta laikotarpj iki tokio pat
laikotarpio pasibaigimo nuo darbu perdavimo datos.

7. Sutarties galiojimas

7.1. Sutartis jsigalioja Salims pasiragius ja ir galioja 3 meénesius, o finansiniai jsipareigojimai, iki
pilno Sutarties ivykdymo.

7.2. Vienai i§ Sutarties Saliy nevykdant ar netinkamai vykdant jsipareigojimus, kita Salis turi
teisg bet kada, jsp&jusi prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nutraukti Sutartj.

7.3. Sutartis gali biti nutraukta ra3tisku Saliy susitarimu.

7.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, garantijomis bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutarti, taip pat visos kitos $ios
Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

8. Nenugalimos jégos (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalini nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lictuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliu
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimuy vykdymo terminas
pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visu pagristu atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimuy
nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranedimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria i patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. Konfidencialumas

9.1. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokia konfidencialia informacija, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo nebent tokios informacijos atskleidimas buity privalomas
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus arba biitinas tam, kad buity tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi
Saliy prisiimti jsipareigojimai.

9.2. Siekdamos i§vengti nesusipratimy, Salys vienareik3miskai sutaria, kad auk3¢iau esan¢iame
9.1. punkte nustatytas konfidencialumo reikalavimas yra taikomas bet kokiai informacijai, kuri yra
susijusi su Uzsakovu ir kurig Rangovas gavo Sutarties vykdymo metu, iSskyrus tuos atvejus, kai
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UZzsakovas rastu sutinka atskleisti informacija arba kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

9.3. Uzsakovas nesutinka, jog Rangovas jo asmens duomenis naudoty tiesioginés rinkodaros
tikslais (taip pat ir reklaminio pobtdzio pranesimy siuntimui).

9.4. Sioje Sutartyje aptartos konfidencialumo salygos galioja neterminuotai.

10. Subrangovai, jy keitimo tvarka

10.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami subrangovai, suderinus su UzZsakovu.

10.2. Rangovas privalo pats atlikti Siuos pagrindinius darbus: kelio 3aligatvio rekonstrukcijos bei
kelkrad¢io tvarkymo darbai Kalno, Durpiy, Siltnamio gatvése Pagiriy sen.
10.3. Sutarties galiojimo metu papildomy subrangovy pasitelkimas galimas, tik gavus
Uzsakovo sutikima ir siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj.

10.4. Sutarties 10.3. punkte nurodytu atveju Uzsakovui pateikiamas pagristas prasymas,
pridedant ji pagrindZian¢ius dokumentus. Subrangovas gali pradeti atlikti darbus, tik Rangovui gavus
UZsakovo sutikima.

10.5. Rangovas atsako UZzsakovui uz subrangovy prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.
Rangovas privalo uztikrinti, kad subrangovai atlikty darbus kokybiskai.

11. Kitos salygos

11.1. Visi Sios Sutarties ir jos priedo pakeitimai ir papildymai galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu
ir pasiradyti abiejy Saliy ar jy jgalioty atstovy.

11.2. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po vieng
UZzsakovui ir Rangovui. Abu sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

11.3. Visi dél Sios Sutarties salygu vykdymo kilg klausimai sprendziami abipusiy deryby biidu, o
Salims nesusitarus - Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Uzsakovo buveine.

11.4. Né viena i8 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimu pagal 3ia
Sutartj be rastidko kitos Salies sutikimo.

11.5. Dél visko, kas tiesiogiai nereglamentuota Sioje Sutartyje, Salys privalo vadovautis
galiojanCiais Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

11.6. Sutarties priedas Nr. | yra neatskiriama ios Sutarties dalis.

11.7. Salys isipareigoja i anksto viena kitai praneiti apie ju buveinés, adreso, pavadinimo ar
banko saskaitos rekvizity pasikeitima.

11.8 Uzsakovas ir Rangovas supranta, kad yra nerealu S$ioje sutartyje numatyti visas
aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sutarties vykdymui ir todél susitaria, jog viena Kitos atzvilgiu sieks
garbingai vykdyti Sutartj, nedarydamos zalos viena Kitos interesams.

12. Saliy rekvizitai ir parasai

RANGOVAS UZSAKOVAS
UAB ,,Bomasta* Vilniaus rajono savivaldybés
administracija

Pagiriy seniiinija

Zaibo g. 1., Rudaminos k., LT-13247 Vilniaus Siltnamiy g. 11-2, Pagiriy k., LT-14114

r. sav.
Imonés kodas: 302743710

PVM mokeétojo kodas: LT100006733314
Telefonas: 8 646 24 624
e.mail:info@bomasta.lt

A/s LT14 7044 0600 0781 6203
AB bankas SEB, b/k 70440

Direktorius
Bogdan Golubowski

/AN

Vilniaus r.
Imones kodas 188703782

Telefonas: (8 5) 260 5157
e.mail: pagiriuseniunija@vrsa.lt

Pagiriy seniiinijos senilino pavaduotoja
Vladislava VanageI-Trlbocka

A.V.




PRIEDAS NR. 1 prie Saligatvio rekonstrukcijos bei kelkras¢io tvarkymo darby sutarties
11/2017-2( Pridedama samatg Saligatvio rekonstrukeija — Durpiy g. Pagiriy sen. — 1 lapas)

PRIEDAS NR. 2 prie $aligatvio rekonstrukcijos bei kelkrascio tvarkymo darby sutarties
11/2017-2( Pridedama samatg kelio kelkrascio tvarkymas —Kalno g. Pagiriy sen. — 1 lapas)

PRIEDAS NR. 3 prie Saligatvio rekonstrukeijos bei kelkras¢io tvarkymo darby sutarties
11/2017-2( Pridedama samatg kelio kelkras¢io tvarkymas —Siltnamiy g. Pagiriy sen. — 1 lapas)

RANGOVAS UZSAKOVAS
UAB ,,Bomasta* Vilniaus rajono savivaldybés administracija
Pagiriy seniiinija

Direktorius Pagiriy senitinijos senitino pavaduotoja
Bogdan Golubowski Vladislava Vanagel-Tribocka
ANy — AV, i
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